LOS DERECHOS Y LAS
RESPONSABILIDADES DE
LOS INQUILINOS




l. INTRODUCCION

Este folleto esté dirigido a ofrecerle a usted, como inquilino, una vision global de sus derechos y
obligaciones en su relacién con el arrendador de su vivienda, conforme a las leyes del Estado de Florida
(La legislacion sobre los derechos del arrendador y el inquilino se encuentran en la Parte Il del Capitulo
83 de las leyes de la Florida.) Sin embargo, en ningiin momento, pretende este folleto sustituir el
asesoramiento legal.

I ¢A QUIEN PROTEGE LA LEY?

Toda persona que toma en arriendo una vivienda (lugar que utiliza como RESIDENCIA) esta
protegida por la Ley. No obstante, existen algunas excepciones, las cuales se sefialan a continuacion:

A.

El alquiler temporal en un hotel, motel o casa de pensién. (Sin embargo, la ley protege
el arrendamiento en esos lugares, si se mantiene de manera permanente o indefinida y
si el inquilino no tiene otra residencia)

La residencia en instituciones tales como carceles, geriatricos, escuelas o dormitorios.

La persona que mantenga un contrato de alquiler en un apartamento de una cooperativa
0 propietario de un condominio.

La ocupacion de una vivienda bajo un contrato de arrendamiento con opcién a compra, a
menos que exista un contrato de arrendamiento firmado, separado del contrato de
arrendamiento con opcion a compra.

RESPONSABILIDADES DEL INQUILINO HACIA EL ARRENDADOR

Ademas de cualquier responsabilidad que le haya sido adjudicada por el arrendador, el inquilino
tiene las siguientes obligaciones:

A.

No realizar actos que coloquen al arrendador en posicion de violar los cédigos de
construccion, vivienda y salud.

Mantener limpia y en buenas condiciones sanitarias la parte de la propiedad que tiene
arrendada; botar la basura, mantener la plomeria limpia y en buen funcionamiento; esto
significa que no se deben botar objetos por el inodoro de los bafios ni por los fregaderos,
que dafien la plomeria.

Manejar de forma moderada y razonable los aparatos eléctricos, la plomeria, los

aparatos sanitarios, los equipos de calefaccioén, de ventilacion y de aire acondicionado,
asi como cualesquier otra maquina, incluyendo los ascensores.

No destruir, dafiar, ni retirar de su lugar, nada que sea propiedad del arrendador.

Demostrar buenas maneras en su comportamiento, tanto usted como quienes lo visiten,
sin molestar a los demas.

Permitir la entrada del propietario al inmueble para los fines de inspeccion, reparacion o
ensefiar la vivienda a otras personas. Usted no puede impedir su entrada sin motivo
razonable. Sin embargo, para entrar a hacer reparaciones de rutina, el arrendador debe
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avisarle por lo menos con 12 horas de anticipacion y solamente debe hacer las
reparaciones entre las 7:30 a.m. y las 8:00 p.m.

G. El arrendador puede solicitar que el inquilino desocupe la vivienda, temporalmente, a
fines de realizar labores de exterminacién, sélo por un periodo no mayor de 4 dias y
mediante notificacion, por escrito, con 7 dias de anticipacion. El arrendador tiene que
suspender el alquiler por los dias en que el inquilino no pueda habitar la vivienda.

H. El inquilino esta autorizado al uso de “camas de agua” siempre que esto no infrinja los
cddigos de contruccion. No obstante, el inquilino debe contar con una péliza de seguro

contra inundaciones, que incluya una clausula para pérdidas y que nombra al propietario
del inmueble como beneficiario.

V. OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR

Es obligacion del arrendador mantener las unidades alquiladas en cumplimiento del codigo de
viviendas. Por ejemplo:

A. El techo no debe tener goteras.

B. Las paredes deben estar selladas contra las inclemencias del tiempo, impermeables y en
buen estado.

C. Las escaleras deben estar seguras para el uso normal y ser mantenidas en buen estado.
D. Béasicamente, las ventanas y puertas deben estar selladas contra las inclemencias del
tiempo, impermeables, resistentes a roedores y deben ser mantenidas en buenas

condiciones de funcionamiento.

E. Las puertas que dan hacia el exterior deben contar con las cerraduras apropiadas con
manijas y llaves.

F. Las ventanas no pueden tener grietas ni agujeros.

G. Los pisos interiores, las paredes y el cielo raso deben mantenerse resistentes a
roedores, en buenas condiciones y deben estar seguros.

H. La casa o apartamento debe tener agua caliente en el fregadero de la cocina, en el
lavabo del bafio y en la tina o regadera.

l. Todas las casas y apartamentos tienen que tener un inodoro en buenas condiciones de
funcionamiento.

J. El equipo de cocina y de calefaccién, cuando lo provee el arrendador, debe estar
instalado con la seguridad adecuada y estar en buenas condiciones de funcionamiento.

K. Tiene que proveer instalaciones para depositar la basura o envases para almacenarla.

L. Cada cuarto habitable (utilizado para dormir y vivir) tiene que contar con un minimo de
dos tomas de corriente separadas en el piso o en la pared, y ademas, tener un aparato
de iluminacion en el cielo raso o la pared, o una toma de corriente accionada por un
apagador en la pared cerca de la entrada.

M. Todo el sistema de luz tiene que estar en buenas condiciones y en buen estado de
funcionamiento.



N. Las ventanas que dan al exterior tienen que tener mallas de tela metalica.

Si usted arrienda una vivienda en un edificio de cinco unidades o mas, debe llamar a la “Division of
Hotels and Restaurants” al (305) 470-5680. Si la vivienda es una casa, un duplex o un edificio de 4
unidades o menos, debe llamar al Miami Dade County Team Metro Minimum Housing para una
inspeccién al (305) 375-2338.

V. RECURSOS QUE TIENE EL INQUILINO, SI EL ARRENDADOR COMETE UNA
INFRACCION

Si el arrendador no cumple con los cédigos locales de edificacién, vivienda y salud, o si no mantiene
la propiedad de acuerdo con la ley, o si incumple alguna disposicion del contrato de arrendamiento, el
inquilino debe reunir pruebas relacionadas con la violacion. Puede comunicarse con las oficinas locales
gue velan sobre el cumplimiento de tales codigos para determinar si se cometié una infraccion.

Si no existen oficinas locales que puedan investigar la infraccion, se pueden utilizar otros medios
para recopilar pruebas, tales como tomar fotografias, reunir pruebas fisicas y tomar declaraciones de
personas que sean testigos de la supuesta infraccion.

Si existe una infraccion de un cddigo, o incumplimiento del contrato de arrendamiento, el inquilino
puede tratar de solucionar el problema por medio de uno de los remedios previstos en la Ley, debido a
gue el dafio no fue ocasionado por el inquilino.

A. Si la infraccién es material (es decir, importante, significativo o substancial), el inquilino
puede escribir al arrendador, a su representante, al gerente residente, o a la persona
responsable de cobrar el alquiler, comunicandole en qué consiste el problema y que si
no se corrige, el inquilino terminara el contrato. Debe enviar esta carta al arrendador por
correo certificado, con acuse de recibo, y guardar una copia de la misma. El arrendador
tiene 7 dias a partir de la fecha en que reciba la carta, para corregir el problema. Si no se
corrige en 7 dias, el inquilino puede terminar el contrato de arrendamiento y mudarse.

B. Si la infraccidn es material y el inquilino desea permanecer en la vivienda, puede escribir
al arrendador, a su representante, al gerente residente o a la persona responsable de
cobrar el alquiler e informarle del problema y dejarle saber que, si no se corrige, el
inquilino retendra una porcion o la totalidad del alquiler. Debe enviar esta carta al
arrendador por correo certificado, con acuse de recibo, y el arrendador tiene que recibirla
7 dias antes del vencimiento del alquiler. Nuevamente, usted debe guardar una copia de
la carta. El inquilino debe enumerar todos los problemas que deben ser corregidos. Si el
problema no ha sido corregido para el dia en que venza el pago del alquiler, el inquilino
puede suspender una parte o la totalidad del alquiler.

Es muy importante que el inquilino aparte el dinero del alquiler no pagado en un lugar de facil
acceso, porque, en caso que el arrendador lleve el asunto a los tribunales, el inquilino tendré que
depositar el alquiler retenido en el Registro del Tribunal mientras el asunto se resuelve. Si el
inquilino gana el caso, la totalidad, o la parte del dinero retenida sera reembolsada al inquilino.

C. Usted puede presentar una demanda civil ante un tribunal del condado para exigir el
cumplimiento de la ley y recuperar todos y cada uno de los dafios ocasionados por la
infraccién de la Ley.

D. Si la vivienda esta tan deteriorada que impide su utilizacion como vivienda, usted puede
terminar el contrato de arrendamiento, inmediatamente.



La Ley tiene muchos puntos indefinidos en relacion con esta materia, por lo tanto es recomendable
gue el inquilino consulte con un abogado antes de iniciar alguna accion legal contra el arrendador.

VI.  TERMINACION O MODIFICACION DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO.

A menos que exista un contrato escrito, que determine especificamente lo contrario, un contrato que
no contempla una duracion especifica (un periodo de tiempo establecido) puede ser terminado
(finalizado) o modificado, por el arrendador o por el inquilino, siempre y cuando se envie una notificacion
escrita de acuerdo con cada una de las situaciones siguientes:

A. Cuando el contrato de arrendamiento es semanal, con no menos de 7dias de
anticipacién al vencimiento de cualquier periodo semanal.

B. Cuando el contrato de arrendamiento es mensual, con no menos de 15 dias antes del
vencimiento de cualquier periodo mensual.

C. Cuando el contrato de arrendamiento es trimestral, con no menos de 30 dias de
anticipacion al vencimiento de cualquier periodo trimestral.

D. Cuando el contrato de arrendamiento es anual, con no menos de 60 dias de anticipacion
al vencimiento de cualquier periodo anual.

E. En Miami Beach existe una ley especial que exige al arrendador ofrecerle al inquilino una
notificacién escrita con 30 dias de anticipacién cuando el inquilino tiene un acuerdo
verbal aplicable de mes a mes, o un contrato escrito sin duracion especifica.

Nota: Si el arrendador quiere aumentar el alquiler, debera seguir el mismo procedimiento; las
notificaciones verbales no son vdlidas. Por ejemplo, si usted no tiene un contrato escrito y paga el
alquiler mensualmente, el arrendador tiene que enviarle una notificacion escrita con 15 dias de
anticipacion antes del vencimiento del préximo alquiler, explicAndole que el acuerdo del alquiler de los
$350 mensuales ha terminado, y que el nuevo acuerdo es de $400 mensuales.

VII. CAUSALES PARA TERMINAR EL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

El arrendador puede terminar el contrato al producirse un incumplimiento del contrato, como se
especifica a continuacion:

A. Si usted incumple el contrato por no pagar el alquiler, el arrendador le dara un plazo de 3
dias por medio de una notificacién escrita, exigiendo el pago del alquiler (la cantidad
exacta que se le debe) o de lo contrario tomara posesion de la vivienda dentro de los 3
dias posteriores a la recepcién de la carta, sin contar los fines de semana ni los dias de
fiesta legales. La notificacién deberé especificar la fecha del tercer dia en que venza el
plazo. Un dia de fiesta legal es solamente aquél que es observado por los tribunales.

B. Si usted incumple el contrato por infringir alguna parte del acuerdo escrito, que no sea
por dejar de pagar el alquiler, o si usted ha faltado a una obligacién como inquilino, ( ver
apartado 1) el arrendador deber& enviarle una notificacién escrita en la cual le exige que
corrija el problema o que le entregue el inmueble).



Nota: Silainfraccién del contrato a la cual se refiere la letra (B) es sustancial y fue causada por usted,
intencionalmente, o0 es una infraccion repetida, el arrendador puede enviarle una notificaciéon para que
desocupe el inmueble en 7 dias, sin la posibilidad de corregir el problema, y esto dara por terminado el
contrato de arrendamiento. Mas aun, el arrendador puede solicitar al Tribunal del Circuito o del
Condado, una orden de restriccion para evitar que usted continle cometiendo la misma infraccion.

VIIl.  PROCEDIMIENTOS DE DESALOJO

Si su contrato de arrendamiento ha finalizado, o ha sido incumplido por usted y usted no desocupa la
residencia al final de contrato de arrendamiento 0 no corrige el incumplimiento después de que el
arrendador se lo haya solicitado, él puede obtener una orden de desalojo. He aqui el procedimiento.

A. El arrendador tiene que presentar una demanda por desalojo contra el inquilino en el
tribunal del condado. Tiene que anexarle copia del contrato, en caso que hubiere y copia
de la notificacion que le haya enviado para que se mude, ya sea de 3 0 7 dias para que
pague el alquiler, o de 15 dias de terminacién del contrato.

Nota: Si usted no paga el alquiler o no se muda cuando el arrendador se lo exige, él no puede
cambiar las cerraduras, ni cortar los servicios de agua o luz, ni tomar otras medidas para
obligarlo a usted a mudarse. Esto se conoce como desalojo ilegal o “practica prohibida” y es una
infraccion de la Ley de Arrendador/Inquilino. Si esto sucediese, el arrendador puede estar sujeto a
compensarle a usted lo equivalente a tres veces el valor del alquiler, o a pagarle los dafios reales
causados a usted, cualquiera que sea mayor, asi como los honorarios de abogados y las costas. Cada
vez que el arrendador realiza una préactica prohibida, es una infraccion separada. Por ejemplo, si el
arrendador le corta el agua un dia y luego se la conecta de nuevo, pero tres dias mas tarde le cambia las
cerraduras de las puerta, esas son dos infracciones diferentes de la ley por las cuales usted lo puede
demandar. Si el arrendador le corta el agua tendra que responder por tres veces el valor del alquiler; si
cambia las cerraduras, tiene que responder por otras tres veces el valor del alquiler.

B. El Alguacil tiene que entregar personalmente al inquilino, o a otro miembro adulto del
nucleo familiar, copia de la demanda; en algunos casos puede dejar una copia pegada a
la puerta de su vivienda. Ademas, usted recibira por correo una copia de la demanda,
enviada por el Tribunal o por el arrendador.

C. Usted tiene 5 dias, sin incluir los fines de semana ni los dias de fiesta, para enviar su
respuesta por escrito al Tribunal donde la demanda fue presentada y al arrendador. La
respuesta es la contestacion a la demanda y debe incluir todo lo que usted tenga en su
defensa; si usted se esta defendiendo ante una demanda basada en el incumplimiento
del contrato de arrendamiento por parte del arrendador, o incumplimiento de la ley
pertinente, usted debera hacer lo siguiente:

(1) Pagar en el Registro del Tribunal el alquiler que debe, o pedir por escrito, como
parte de su respuesta, que alli determinen el monto del alquiler. También, usted
debe solicitar del tribunal, por escrito, que le concedan una audiencia para
determinar cuanto debe ser depositado en el Registro. Si usted esta haciendo
este proceso por si mismo, debe ponerle a su respuesta el siguiente titulo:
“Respuesta, Mocion para Determinacion del Alquiler y Solicitud de Audiencia”.

(2) Debera continuar pagando el alquiler a su vencimiento en el registro del
Tribunal, mientras la demanda esta en proceso.

Nota: Si usted no cumple con el pago del alquiler en el registro del Tribunal, o no solicita por escrito
(“motion”) la determinacion del alquiler y no pide una audiencia dentro de los (5) dias después de recibir
la demanda por desalojo, sin contar los fines de semana ni los dias de fiesta legales, usted ha



renunciado a cualquier defensa que no sea el pago vy el arrendador habra ganado la demanda
automaticamente.

Si usted solicita una mocién para determinar el monto del alquiler a pagar, necesitara presentar
documentos que prueben su version de que el monto de alquiler que el arrendador exige es incorrecto.
Por ejemplo, usted dice que usted pagod, entonces tiene que adjuntar una copia del recibo de pago. Si
usted dice que esta reteniendo la renta para obligar que se realicen reparaciones, entonces tiene que
adjuntar copia de la carta de retencion del pago del alquiler que usted envi6 al arrendador.

Si usted vive bajo el Plan 8, o cualquier otro plan de subsidio del Gobierno, usted necesita
depositar en el Tribunal solamente la porcién que le corresponde bajo el programa de vivienda
subsidiada.

D. Si lo demandaron por no haber pagado el alquiler, y solicita al tribunal que determine
cuanto debe por concepto de alquileres, o si usted respondié que usted pago, el Tribunal
podra celebrar una audiencia para decidir qué cantidad de alquiler debe depositarse o
puede emitir una sentencia basada en lo que se lee en su repuesta. Si usted esta siendo
desalojado por otro tipo de incumplimiento del contrato y usted sometié su respuesta, el
Tribunal celebrara una audiencia. Antes de presentarse ante el Juez, usted y el
arrendador, usualmente se renen con un mediador, una persona adiestrada para
ayudar al inquilino y al arrendador a llegar a un arreglo para evitar un juicio; el acuerdo
se hace por escrito y alli se establecen las condiciones que ambos han acordado y que
ambos firman. Si no llegan a un acuerdo, (algunas veces llamado “estipulacién”)
entonces el arrendador y el inquilino tendran una audiencia definitiva (juicio). El juez
escuchara las pruebas presentadas por ambas partes y luego decidira quién esta en lo
correcto.

(1) Si usted, el inquilino, gana en la audiencia ante el tribunal, puede permanecer en
la propiedad alquilada.

2) Si usted gana el caso y habia retenido el alquiler porque el arrendador no estaba
manteniendo la vivienda, el juez decidira qué cantidad de alquiler seria justo
pagar por la vivienda dafiada. El juez le entregara al arrendador esa cantidad y
devolvera el resto del dinero al inquilino. El juez también puede ordenar al
arrendador a realizar las reparaciones.

3) Si usted, el inquilino, pierde el caso ante el Tribunal, o si usted no presenté su
respuesta al principio, el Tribunal emitira una decision definitiva de desalojo. Si
usted no se muda, el Tribunal ordenara al Alguacil que lo saque a usted, a su
familia y todas sus pertenencias del lugar en que esta viviendo. La notificacion
que le entrega el Tribunal se denomina “Writ of Possession” (Orden Judicial de
Posesion) y le concede a usted un plazo de 24 horas para mudarse; si no lo ha
hecho para el momento en que el alguacil regrese, el propietario, o su agente,
podra retirar cualquier pertenencia para ponerla al exterior de los linderos de la
vivienda; esto lo pueden hacer aln si usted no se encuentra presente, si tiene
nifios o aln si usted esté enfermo(a).



DEPOSITO COMO GARANTIA
A. REQUISITO DE RETENCION

La Ley define el depésito de garantia como “cualquier cantidad de dinero mantenido por el
arrendador como garantia del cumplimiento con el contrato de arrendamiento, incluido, pero no
limitado, a perjuicio monetario causado al arrendador por incumplimiento del contrato por parte del
inquilino, previo a la terminacién de dicho contrato”. La Ley define pago de alquiler adelantado
como: “cualquier cantidad de dinero pagada al arrendador para ser aplicada a términos de alquiler
futuras”. El arrendador debe mantener los depésitos de garantia y los pagos adelantados de la
manera siguiente:

() En una cuenta bancaria separada que no devengue intereses, en una institucién
bancaria del estado de la Florida; sin mezclar estos depdsitos con otros fondos.

(2) En una cuenta separada que devenga intereses, en una institucion bancaria del estado
de la Florida, en la cual el inquilino pueda ganar el 75% del promedio anual de la tasa de
intereses, o cobrar el 5%, segun decida el arrendador.

3) Depositar una fianza como garantia con el Secretario del Tribunal del Condado en el
cual se encuentra la vivienda. La fianza pagada debe ser por el total del depésito que el
arrendador posee, o por $50,000, cualquiera sea menor. Aln cuando el arrendador
escoja depositar la garantia, siempre tiene que pagar al inquilino el 5% anual.

B. NOTIFICACION DEL DEPOSITO

Dentro de los 30 dias de haber recibido el depésito, el arrendador debe notificar por escrito al
inquilino, lo siguiente:

Q) Si el dinero devenga intereses, indicar la tasa de interés.

(2) Si devenga intereses, cuando seran pagados al inquilino.

3) Nombre y direccién del banco en que se mantiene el depdsito.

(4) Si el depésito se mantiene en una cuenta separada o si estd mezclado con otros fondos

del arrendador.

(5) Enviar una copia del articulo883.49(3) de las leyes de la Florida, que enumera los
derechos y las obligaciones del arrendador y el inquilino en cuanto a la devolucién de un
deposito.

El arrendador cuenta con 15 dias después de que el inquilino se haya mudado para
devolverle el depoésito de garantia. Si el arrendador no va a devolver el deposito o pretende
hacer un reclamo sobre parte del mismo, deberé enviarle una comunicacion escrita por correo
certificado, dentro de los 30 dias después de que desaloje, en la cual le explica su intencién de
retener parte o la totalidad del depésito de garantia y las razones que tenga para ello.

Si el arrendador le envia una notificaciéon de que va a reclamar parte del depésito, usted, el
inquilino, tiene 15 dias, después de haberla recibido, para objetar el reclamo.

Nota: Para preservar su derecho a recuperar el dinero, usted debe enviar la carta al arrendador por
correo certificado, indicandole la fecha en que se mudara y su nueva direccion. El arrendador necesita
recibir la carta 7 dias antes de que usted se mude; sin embargo, usted debe darle su nueva direccion, de
manera que sepa donde enviarle el depdésito o la carta en la cual le informe que le vaya a retener todo o
parte de su dinero.



Si el arrendador retiene el dinero del depdsito por méas de 30 dias después de que usted se haya
mudado, sin haberle enviado una notificacion escrita explicandole por qué ha retenido el dinero, o si las
razones por las cuales lo retiene no son ciertas, usted puede tratar de cobrar su dinero por medio de una
demanda en el tribunal del condado.

Si usted lo estd demandando por menos de $5,000, usted mismo puede presentar la demanda en lo
que se llama “Small Claims Court” (un procedimiento para reclamaciones de menor cuantia). Puede
pedir la ayuda del Secretario del Tribunal para llenar la “declaracion de reclamacién®, en la cual usted
explica cuanto dinero el arrendador le esta reteniendo, indebidamente, y por qué no tiene derecho a
hacerlo. Si usted tiene muy bajos ingresos y no puede pagar los derechos de la Corte, puede solicitar
una dispensa de tales derechos por medio de una “declaracion jurada de insolvencia”. Pidale al
Secretario que le explique los pasos a seguir para llevar su demanda contra el arrendador y obtener una
audiencia ante el Juez.

X.  ALGUNAS PREGUNTAS COMUNES SOBRE LA DISCRIMINACION EN ASUNTOS DE
VIVIENDA

1. ¢Qué es discriminacion?
Discriminacion es cualesquier diferencia en el trato que un inquilino haya recibido por motivo de su
raza, color, religion, sexo, nacionalidad de origen, ascendencia, edad, incapacidad, estado civil, HIV, o

debido a que tiene nifios. Constituye una infraccion de las leyes sobre la igualdad de acceso a la
vivienda, y es ilegal.

2. ¢Qué puedo hacer contra la discriminacion?

Puede presentar una queja ante el “ Metro Dade Equal Opportunity Board”. Esta es una junta que
tiene el poder de investigar quejas de discriminacion en materia de vivienda y empleo, y puede ordenar a
los infractores a corregir sus actuaciones.

3. ¢Quién puede presentar una queja?

Cualquier persona que haya sido victima de una discriminacién por uno de los motivos antes
mencionados.

4. ¢Como se presenta la queja?

Puede llamar a la Junta al 375-5272 y solicitar que le envien un formulario por correo. También,
puede acudir a sus oficinas o enviar una carta al Dade County Equal Opportunity Board, Metro Dade
County, 111 N.W. 1st Street, #2140, Miami, FL 33128-1912. Puede ir en persona o llamar desde las
8:00 a.m. hasta las 2:00 p.m., de lunes a viernes.

5. ¢Cuando debe uno presentar una queja?

Debe presentar su queja tan pronto como le sea posible después del incidente de discriminacién. La
ley exige que presente su denuncia de vivienda, a mas tardar, 180 dias después de sucedido la
actuacion ilicita relacionada con su vivienda.

6. ¢Qué sucederd si presento una queja?



La Junta investigara el asunto para determinar si discriminaron contra usted ilegalmente. Si la Junta
determina que se trata de una discriminacioén, utilizara sus poderes para corregir la situacién y, de ser
necesario, iniciara una accién contra el responsable en el tribunal de condado.

7. ¢El proceso de presentar una queja implica algun costo?

No se cobra ningun cargo por presentar una queja ante la Junta. La Junta cubre todos los gastos de
la investigacién y procesamiento de su queja.

Nota: HOPE, Inc. es una organizacion privada, sin fines de lucro, que también se dedica a investigar
infracciones de las leyes para justicia en asuntos de vivienda. Esta organizacion puede interponer una
demanda a nombre de la persona que haya sido victima de una discriminacién. Puede llamar al (305)
651-4673, de lunes a viernes, entre las 9:00 a.m. y las 5:00 p.m.



SUCURSALES DE LA CORTE

Los numeros entre paréntesis son los nimeros que identifican a los sucursales.

Miami Beach Branch (24)
(East District)
1130 Washington Avenue
Miami Beach, Florida 33139

Dade County Courthouse (05)
(Central District)
73 West Flagler Street
Miami, Florida 33130

North Dade Justice Center (23)
(North District)
15555 Biscayne Boulevard
Miami, Florida 33160

Hialeah Courthouse (21)
(Hialeah District)
11 East 6™ Street
Hialeah, Florida 33010
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Caleb Center (20)
(North Central District)
5400 NW 22 Avenue
Miami, Florida 33142

Coral Gables Branch (25)
(South Central District)
3100 Ponce De Leon Blvd.
Coral Gables, Florida 33134

South Dade Justice Center
(26)
(South District)
10710 SW 211 Street
Miami, Florida 33169



OFICINAS DE LEGAL SERVICES OF GREATER MIAMI OFFICES

OFICINA CENTRAL
3000 Biscayne Boulevard,
Suite 500
Miami, Florida 33137
Teléfono: (305) 576-0080

OFICINAS REGIONALES

SOUTH DADE LAW CENTER
10720 Caribbean Boulevard #400

CONDADO DE MONROE
Teléfono: (877)715-7464
Miami, Florida 33189 TTD: (877)715-7461
Teléfono: (305) 232-9680
Fax: (305) 232-3616

OFICINAS DE LA COMUNIDAD

FLORIDA CITY/HOMESTEAD
NEIGHBORHOOD OFFICE

LIBERTY CITY OFFICE
1600 NW 6™ Court

MIAMI WORKERS CENTER
6127 NW 7" Avenue
Florida City, FL 33034 Miami, FL 33127
Teléfono: (305) 247-2068 Teléfono (305) 759-8717
Fax (305) 242-7909
Martes 9:30 am - 11:30 am

2do y 4to martes de cada mes
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